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El presente proyecto tiene como princi-
pal motivo y fundamento la conversion
de los Silos de Leixdes en un dispositivo
sociocultural. Para eso, se adopta una
estrategia con una doble valencia de si-
militud y diferenciacién, cuya expresion
e intencionalidad latente contribuyen al
enriquecimiento del espacio. A través de
esta metodologia se intenta resaltar y
cualificar los elementos preexistentes,
introduciendo simultdaneamente las mo-
dificaciones necesarias para la reutiliza-
cion adaptativa del espacio.

En la fachada principal, un mural de “es-
tilo Vhils” compuesto por una serie de
imagenes alusivas al maiz y al lino da la
bienvenida al visitante y marca el primer
signo de transformacion. Al trasladarse
al interior se perciben nuevos contras-
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O presente projeto tem como principal
motivo e fundamento a reconverséo dos
Silos de Leixdes num dispositivo socio-
cultural. Para tal, adota-se uma estraté-
gia com uma dupla valéncia de similari-
dade e diferenciacéo, cuja expresséo e
intencionalidade latente contribuem
para o enriquecimento do espaco. Atra-
vés desta metodologia, procura-se real-
car e qualificar as preexisténcias, simul-
taneamente introduzindo as modifica-
¢des necessarias para a reutilizacéo
adaptativa do espaco.

Na fachada principal, um mural ao “esti-
lo Vhils” constituido por uma série de
imagens alusivas ao milho e ao linho re-
cebe o visitante e demarca o primeiro si-
nal de transformagéo. Ao transpor para

tes. Aqui, las formas circulares de la
preexistencia parecen extenderse a mo-
dulos y elementos de otra materialidad.
Ademas, una alternancia de escalas y
alturas invita al transeunte a transponer
de una realidad terrenal y de una escala
humana a algo diferente, mas elevado.
A esto se le sigue un recorrido ascen-
dente, lleno de experiencias unicas,
cuya culminacion manifiesta la revelaci-
on de un mundo nuevo. En la galeria su-
perior, dos volumenes constructivos en-
marcan el bello paisaje y se asumen
como realidades materialmente diso-
nantes y conceptualmente cohesiona-
das por la estructura que las une. Convi-
ven asi el preexistente y el nuevo, per-
ceptible tanto externa como internamen-
te.

o interior, novos contrastes se percecio-
nam. Aqui, as formas circulares da pree-
xisténcia aparentam estender-se para
modulos e elementos de uma materiali-
dade distinta. E, uma alternancia de es-
calas e pés-direitos convida o transeun-
te a transpor de uma realidade terrena e
de uma escala humana para algo dife-
rente, mais elevado. Segue-se o percur-
so ascendente, repleto de experiéncias
Unicas, cujo culminar manifesta a reve-
lagdo de um novo mundo. Na galeria su-
perior, dois volumes construtivos enqua-
dram a bela paisagem e assumem-se
como realidades materialmente disso-
nantes e concetualmente coesas pela
estrutura que as une. Preexistente e
novo coexistem assim, percetiveis tanto
exterior como interiormente.
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En la galeria inferior se ubica el area del museo y el espa-
cio de lectura y trabajo concentrado. La intervencion en
este espacio, de caracter minimalista, se materializa a
través de un conjunto de mddulos funcionales cerrados y
de una compartimentacion flexible y desmontable, que
subdivide el espacio sin aislarlo de la preexistencia.

Los nucleos de recepcién y acceso al publico tienen una
ubicacion centralizada que maximiza su funcionalidad,
permitiendo llegar a los distintos espacios del conjunto de
manera independiente.

El recorrido sensorial es una experiencia integrada en la
visita al Museo del Maiz y del Lino que, ademas de estar
asociada a las salas de exposiciones temporales, ofrece
la posibilidad de experimentar la sensacion de estar
dentro de una de estas megaestructuras. Siendo consti-
tuido por numerosas escaleras, se recomienda a los visi-
tantes subir a la zona de exposicidon mas alta, por medio
de un ascensor, y tomar la ruta de descenso desde alli.

Los espacios adicionales al programa, en su mayoria
espacios de servicio, estan dispuestos en la antigua torre
de elevacion, al norte del complejo. Aqui, mientras que la
planta baja contiene un area de almacén, un area técnica
y un vestuario para los empleados, el primer piso se con-
vierte para recibir un area administrativa. En el resto de
plantas se incluyen unicamente elementos de almace-
naje y compartimentacion ignifuga, haciendo de las esca-
leras preexistentes un nucleo de evacuacién adecuado y
facilitando una posible futura apropiacion del espacio.

En la galeria superior se identifican dos volumenes constructivos y dos espacios exteriores de
diferente caracter: uno similar a una plaza, interconectando accesos y funciones; y otro con doble
potencial para explanada y mirador.

En el volumen vidriado, la ligereza y transparencia de la materialidad predominante contrastan
con el peso aparente de la estructura de hormigdn y permiten explorar la relacién con el paisaje
circundante, beneficiado por la gran altura. En términos funcionales, este volumen contiene la
Sala de Café o Descanso y el Espacio Gastrondmico, funciones Unicamente divididas por ele-
mentos ligeros y permeables que refuerzan la idea de apertura interior.

En el volumen de hormigdn, se optd por conservar el “casco” constructivo preexistente, compar-
timentandolo para albergar las funciones de la Sala Black Box y de la Residencia de Estudiantes
- una de caracter flexible y polivalente, delimitada tanto por superficies opacas como acristaladas
(complementadas por cortinas); otra de caracter mas privado, separada de otros usos publicos.
También cabe destacar la posibilidad de ampliar la primera a la zona cubierta exterior colindante;
y la inclusion de preocupaciones de disefo relacionadas con la movilidad reducida en al menos
una de las diez habitaciones que componen la residencia.
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Silo preexistente

Techo con estructura lige-
ra de acero, aislamiento
de lana de roca y revesti-
mientos de placas de
yeso laminado

Falso techo de yeso lami-
nado - SUSPENDIDO
PH-45 + T-45

Puertas redondas corre-
deras de panel sandwich
y capa exterior de madera

Sistema de parede exteri-
or - TABIQUE PLADUR®
98 (48-45) 4H1 MW

Acabado madera con per-
fil Roma

Revestimiento de pilar -
TRASDOSADO DIREC-
TO PLADUR® 1X15
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Las soluciones Pladur aplicadas en este proyecto fueron selecciona-
das en base a sus especificaciones de resistencia al fuego, altura
maxima del sistema, capacidad de aislamiento acustico y caracte-
risticas particulares de las placas de acabado de yeso laminado.

Los requisitos de cada espacio se definieron de acuerdo con la legis-
lacion portuguesa vigente - Reglamento contra incendios en edificios
-, la altura de los espacios a intervenir y la relacion entre el tipo de
ocupacion y el tipo de resistencia esperada de la solucién construc-
tiva (resistencia a la humedad, impacto, fuego,...).

Por lo tanto, las opciones seleccionadas son producto de una cuida-
dosa consideracion y comparacion entre varias soluciones posibles,
siendo la elegida la que asumimos representa la mejor relacion cos-
to-beneficio.

Solucién Ubicacion H max Resistencia Aislamiento Placa
al fuego acustico Pladur
Tabiques de TABIQUE PLADUR® 140 (90) 4N MW Oficinas 7000 mm EI120 56 dBA N
distribucion TABIQUE PLADUR® 160 (100-45) 4OMNIA MW g;ssttarloa%%\;zsanitarias (Residencia), Espacio 4850 mm EI90 56 dBA Omnia
Tabiques de TABIQUE PLADUR® 322 (125-45+E+125-45) 4H1 2MW LIBRE I.S. plblico / I.S. e vestuarios 5150 mm EI60 72 dBA H1
racion - "
separacio TABIQUE PLADUR® 322 (125-45+E+125-45) 4N 2MW LIBRE Otros espacios auxiliares 5150 mm El60 72 dBA N
TABIQUE PLADUR® 200 (70-35+E+70-35) 4N 2MW LIBRE Recepcion, Tienda 4400 mm EI60 69 dBA N
TABIQUE PLADUR® 200 (70-35+E+70-35) 4H1 2MW LIBRE Instalaciones sanitarias 4400 mm EI60 69 dBA H1
. TABIQUE PLADUR® 230 (90+E+90) 4F 2MW FIXO Ascensores, BlackBox, Residencias, Area técnica 8100 mm 55 dBA F
S|Sten:‘a|5 Sala de café o descanso, Espacio gastronémico
especiales TABIQUE PLADUR® 325 (125-45+15+E+125-45) 5F 2MW LIBRE Residencias, Sala de café o descanso, Espacio 4600 mm EI90 72 dBA F
gastronémico
Trasdosados REVESTIMENTO AUTOPORTANTE PLADUR® 175 (125-45) Zona de exposicion, Espacio de lectura y trabajo 5550 mm EI120 76 dBA MAGNA
2MAGNA MW concentrado
REVESTIMENTO DIRETO PLADUR® 1X15| Oficinas, Recepcién 47 dBA N
Techos T.C. SUSPENSO PLADUR® PH-45+T-45 1x12,5 N MW I.S. pUblico / I.S. e vestuarios 70 dBA N
T.C. SUSPENSO PLADUR® PH-45+T-45 1x12,5 H1 MW 70 dBA H1
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10.

Grava - Hormigdn armado

Hormigén armado (preexistente) - Aislamiento térmico rigido - Sole-
ra de alisado - Acabado de hormigén alisado

Hormigén armado (preexistente) - Aislamiento térmico rigido - Sole-
ra de alisado - Revestimiento de suelo de madera

Hormigén armado (preexistente) - Perfiles de acero galvanizado -
Lana mineral - Placas de yeso laminado

Placas de yeso laminado - Perfiles de acero galvanizado - Lana mi-
neral - Camara deaire - Perfiles de acero galvanizado - Lana mineral
- Placas de yeso laminado

Placas de yeso laminado - Perfiles de acero galvanizado - Lana mi-
neral - Placas de yeso laminado

Placas de yeso laminado - Perfiles de acero galvanizado - Lana mi-
neral - Acabado de suelos de madera

Carpinteria de aluminio, con rotura de puente térmico y doble acris-
talamiento - Barandilla de vidrio con pasamanos metalico

Carpinterias de aluminio, con rotura de puente térmico y doble acris-
talamiento

Escalera con estructura metélica y escalones de madera - Barandil-
la de vidrio con pasamanos de madera

Gravilha - Betdo armado

Betdo armado (preexistente) - Isolamento térmico rigido - Betonilha
de regularizacao - Acabamento em betdo afagado

Betdo armado (preexistente) - Isolamento térmico rigido - Betonilha
de regularizagao - Acabamento de pavimento em madeira

Betdo armado (preexistente) - Perfis de aco galvanizado - La mine-
ral - Placa degesso laminado

Placa de gesso laminado - Perfis de ago galvanizado - La mineral -
Caixa de ar - Perfis de ago galvanizado - La mineral - Placa de ges-
so laminado

Placa de gesso laminado - Perfis de ago galvanizado - La mineral -
Placa de gesso laminado

Placa de gesso laminado - Perfis de ago galvanizado - L& mineral -
Acabamento de pavimento em madeira

Caixilharia de aluminio, com corte térmico e vidro duplo - Guarda de
vidro com corrimao metalico

Caixilharia de aluminio, com corte térmico e vidro duplo

Escada com estrutura metalica e degraus em madeira - Guarda de
vidro com corrimao de madeira



